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   لجنة العلاقات مع البلد المضيف
ــالة مؤرخــة     ــباط٢٥رس ــر / ش ــدائم    ٢٠٠٨فبراي ــل ال ــن الممث ــة م  موجه

 لكوبا لدى الأمم المتحدة إلى رئيس لجنة العلاقات مع البلد المضيف
  

يشرفني أن أخاطبكم بـصفتكم رئـيس لجنـة العلاقـات مـع البلـد المـضيف، فيمـا يتـصل                     
 الأمـم  تحمل تاريخ اليوم، التي أرسلتها البعثة الدائمة لكوبا لـدى            بالمذكرة الشفهية المرفقة، التي   

 ).انظر المرفق(إلى بعثة الولايات المتحدة المتحدة 
ويشرفني كذلك أن أطلب إليكم توزيع هـذه الرسـالة ومرفقهـا، بوصـفهما وثيقـة مـن                   

 .وثائق لجنة العلاقات مع البلد المضيف
 دياز مالميركارودريغو ) توقيع(

 ير، الممثل الدائمالسف
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 الموجهــة مــن الممثــل الــدائم  ٢٠٠٨فبرايــر /شــباط ٢٥مرفــق الرســالة المؤرخــة    
 إلى رئيس لجنة العلاقات مع البلد المضيف المتحدة الأمملكوبا لدى 

 
تتقدم البعثة الدائمة لكوبا لدى الأمم المتحدة بتحياتها إلى بعثة الولايات المتحـدة لـدى           

 بالإشـارة إلى الاجتمـاع الأول لفريـق الخـبراء الحكـوميين الـذي أنـشأه               الأمم المتحدة وتتـشرف   
 المعقــود في المقــر في نيويــورك في الفتــرة مــن ٦١/٨٩الأمــين العــام عمــلا بقــرار الجمعيــة العامــة 

ومــن اختــصاص الفريــق اســتعراض مــدى ملاءمــة ونطــاق  . ٢٠٠٨فبرايــر / شــباط١٥إلى  ١١
نــا لإعــداد قواعــد دوليــة مــشتركة لاســتيراد  ومحــددات وضــع مــشروع صــك شــامل ملــزم قانو 

 .وتصدير ونقل الأسلحة التقليدية
ترشــيح خــبير للمــشاركة في هــذا الفريــق، وقــررت  إلى لقــد دعــا الأمــين العــام كوبــا  ف 

 روفينو مينينديز هيرنانـديز، مـدير مركـز دراسـات نـزع             خوسيهالسلطات الكوبية تعيين السيد     
 .في كوباالسلاح والأمن الدولي 

طلـب  م  في اجتمـاع العمـل الأول للفريـق، قُـدِّ         لكي يتـسنى للخـبير الكـوبي المـشاركة          و 
 في إلى قـــسم رعايـــة مـــصالح الولايـــات المتحـــدة في هافانـــا  ،لحـــصول علـــى تأشـــيرة دخـــول ل

ــاني  ١١ ــانون الثــ ــاير /كــ ــم    ،٢٠٠٨ينــ ــشفوية رقــ ــذكرة الــ ــلال المــ ــن خــ ــة ،٤٦ مــ  المؤرخــ
 . ٢٠٠٨يناير /الثاني كانون ٩

لى نيويـورك للمـشاركة في    يتمكن السيد مينينديز هيرنانديز مـن الـسفر إ        ومع ذلك، لم   
ــد       الاجتمــاع ــى التأشــيرة دون اتخــاذ ســلطات البل ــاء طلــب حــصوله عل ، ويعــزى ذلــك إلى بق

وجــرى تلقــي اتــصال . المــضيف إجــراء بــشأنه حــتى انتــهاء أعمــال فريــق الخــبراء ســالف الــذكر
 في هافانــــا يــــوم الخمــــيس الموافــــق  الولايــــات المتحــــدةهــــاتفي مــــن قــــسم رعايــــة مــــصالح  

 . ، أي بعد ستة أيام من انتهاء الاجتماع٢٠٠٨فبراير /شباط ٢١
ذا التأخير لأن إجراءات تقديم طلب الحصول علـى تأشـيرة الـدخول             لهولا يوجد مبرر     

 . قد تمت وفقاً للإجراءات التي وضعتها سلطات البلد المضيف
عن احتجاجها على الإصـدار      لكوبا لدى الأمم المتحدة أن تعبر        وترغب البعثة الدائمة   
إلى  لتأشــيرة دخــول الــسيد مينينــديز هيرنانــديز، وتــدعو مجــددا ســلطات البلــد المــضيف  المتــأخر

احترام تعهداتها الدولية كبلد مضيف للأمم المتحدة، ولا سيما تلك المتـصلة بإصـدار تأشـيرات                
لـدول الأعـضاء لحـضور اجتماعـات الأمـم المتحـدة، عمـلا              الدخول في الوقت المناسب لممثلي ا     

ــد ــة مــن   ١١ بالبن ــادة الرابع ــات المتحــدة   المعقــودالاتفــاق ” مــن الم  بــين الأمــم المتحــدة والولاي
 . ٦٢/٧٢ وبقرار الجمعية العامة ،“ الأمم المتحدةبشأن مقرالأمريكية 
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ــم المتحــدة، ألاّ تتكــرر         ــدى الأم ــا ل ــة لكوب ــة الدائم ــتمنى البعث ــذه الحــالات   وت ــل ه مث
 في الأمـم    االمستقبل، لأنها تـؤثر علـى ممارسـة كوبـا حقوقهـا المـشروعة بوصـفها دولـة عـضو                    في

  . المتحدة
 

 ٢٠٠٨فبراير /شباط ٢٥نيويورك، 
 


